Bectaux Tomckoro rocymapctBeHHoro yausepcurera. ®umonorus. 2016. Ned (42)

YK 82.09
DOI: 10.17223/19986645/42/9

I0.A. I'oBopyxuHa

®AHTOMHASI CAMOUAEHTUYHOCTH SMUT'PAHTOB YETBEPTOM
BOJIHBI (I10 MATEPUAJIAM IIYBJIMIACTHUKH )KYPHAJIOB
«JIATEPATYPHBIN EBPOIIEEI» U «MOCTbI»)

Cmambs nocesujena ompasiceHuio npoyecca camoudeHmuBuKayuy IMuspayuy «4emeépmot
B0JIHBLY (€e aHMUPOCCULICKOU Yacmu) 8 nyonuyucmuKe HCypHanos «/Iumepamypuulii espone-
ey», «Mocmory (I'epmanus). Obpeuennas Ha He8bI200HOE CPABHEHUE C NPEObLOYUUMU B0Jl-
HaMu, NOTYHUBWIAS HEODUYUATbHOE HA36aAHUE «KONOACHAAY, OHA 6cmpausaem cebs 6 KOH-
mekcm pycckou smuzpayu. OOHAKO KOHCMpyupyembvlil 06paz u MUccus npeocmasisiiomcs
Ganmommuvimu.

KitoueBble croBa: omuepayus, uemeepmas 8OIHA IMUSPAYUY, TUMEPAMYPA PYCCKO2O 3apy-
oeoicva, «Jlumepamypuulii esponeeyy, «Mocmbly, cCaMouOeHMUUHOCHb.

OMHUrpanus 4eTBEPTOM BOJHBI OCTA€TCA CErOAHA MAaJIOU3yUYEHHBIM SIBJICHUEM.
[IpuunHBI 3TOTO HE TOJBKO B MAJON XPOHOJOTUYECKON AMCTAHIIMM, HEJOCTATOY-
HOU UIS MPOAYKTHBHOW MO3WIMH BHEHAXOJMMOCTH, YTOOBI 0003pETh SBICHUE B
[eNoM, OOHAPYKUB TEHICHIINN PAa3BUTHS U BOZMOXKHBIA JHATOT C MPEANICCTBYIO-
IMMU ¥ TOCJeayIouleH, niaToi, BosHaMu. JIutepaTypoBeeHUE U JUTEpaTypHas
KpUTHKA TOYCYHO OCBamBaroT TBopuectBo M. [lIumikuna, J[. Pyounoii, A. Kpamepa
U 1Ip., KaK IPaBHJIO, HE BEIXOM Ha 0000meHns. B 3ToM cMbIcie manbiine mpoaBu-
HYJUCh JIMHTBUCTHKA, U3YYalONIasi SI3bIKOBbIE OCOOCHHOCTH COBPEMEHHBIX IMMT-
PaHTOB U co3Jarollias pedyeBOdl HopTpeT amurpanra [1-4]; nmcuxosorus, uccie-
IyIoIIass MEXaHW3MBI aJaNTaldd 3MUTPAHTOB MOCTIEPECTPOCYHOTO Iepuona [5,
6], comuonorus M KyJbTypOJIOTHS, BKIIOUMBLIME ()EHOMEH YEeTBEpTOW BOJHBI
SMUIPAIMU B TPOOIEMHOE TI0JIE MYJIBTHKYIbTYPAIH3Ma U TOCTKOJIOHHATIN3MA.

Penxue momBITKY BBIATH Ha ypOBEHb THITOJOTHH IPEICTABISIOTCS OCOOCHHO
LEHHBIMHU, OJJHAKO OHHM He JIMIICHBbI MOTPEeIIHOCTeH, Koraa 0000Imarole cyxie-
HUS BCTYNAIOT B MPOTHUBOPEUNE C KOHKPETUKON pa3HOOOpa3HBIX, HEPEIKO MPOTH-
BOCTOSIIIUX PYT APYTY UACOIIOTUYECKU SBIICHUN HOBEWINEH SMHUTPAHTCKOM JUTE-
paTypHOM JKHU3HU.

Tax, 1.H. MuneeBa B yueOHOM mocobuu «JIuTeparypa pycckoro 3apyoeKbs
(XX — navano XXI B.)» [7] cTaBuT niepea coOOii Cpeay MPOYHX [ETb MPOSCHUTD,
KaKOB CAMOMICHTHU(HKALNS MHCATEIS-OMHUTPAHTA U €r0 IEHHOCTHBIC yYCTAaHOBKHY;
KaK OBITYeT HIMHUIPAHTCKUN XYIOXKECTBEHHBIH TEKCT, KaKOBBI €r0 OTHOIICHHS C
HEJUTEPATypPHBIMHU JIUCKYPCAMU; KAKOBBI OCHOBHBIE TEMbI H 0OCOOCHHOCTH TIOATHKH
B CPaBHECHUH C JINTEPATYPHBIM OIBITOM SMHUTPAHTOB MPEIIICCTBYIOMINX TPEX BOJH.
Hecmotpst Ha 3amedaHusi 0 MHUPOOIIYIIEHUH SMUTPAHTOB YE€TBEPTOM BOJIHBI, MIPO-
OleMaTHKe X TBOPYCCTBA, P BBIBOJAOB HCIPHUIIOKUM K TOH YacTu OMUTpalu,
KOTOpas MO3WUIIHOHUPYET ce0sl KaK aHTUPOCCHUICKH/aHTUITY THHCKH/aHTHCOBETCKH
HACTPOCHHYI0. Peub uaer o cTpemMiieHMH 3MUTPAHTOB «HE MPOTUBONOCTABUTH CEOs
MHOMHUPY, a BIMCATLCSA B HETO, HE OTPBIBAACH IIPU STOM OT POJHOMN JIMTEPATYpbL»;
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HECBOMCTBEHHOCTH YETBEPTOH BOJHE TAKOTO THIA CaMOWACHTH()HKAIMU, Kak
«meccusi, nocneanue IlpencraBurenu, Xpanutenu u [Ipogomxartenu pycckon
KYJBTYpbI»; 9yBCTBE OTOPBAaHHOCTH OT Poccuu.

Hccnemyemslit MaTepran IpoTHBOPEYHT BEIBOAY A. ['eHrica o ToM, 4T0 «HE00-
XOJIMMOCTh JTyXOBHOT'O, 3THYECKOI'0, ICTETHUECKOIO MPOTHBOCTOSIHHUS 3MHIPAHT-
CKOH JIUTEepaTypbl COBETCKOM MJIEOJOTMM OTmajna» [8], 4To, I0 MHEHHIO aBTOpa,
JIOJDKHO SIBUTBHCSI apIYMEHTOM B I0J1b3Y HEJIMTMTUMHOCTH MCIIOJIb30BaHUS HOMU-
HaIlUK «3MUTPALUsh IO OTHOLIEHUIO K COBPEMEHHBIM BOJTHAM.

JluteparypHast sMurpanusi «4eTBEPTON BOJIHBDY, 0OpeueHHasi Ha HEBBITOJHOE
CpaBHCHHE C TIPEOBIAYIIMMH BOJHAMH, IIONyYHBIIAs HEO(PHIHMAIFHOE Ha3BaHHE
«KoJI0acHas», OCOOCHHO IpaMaTHYHO TIEPSIKUBACT CAMOMICHTH(HKAINOHHBIC
mporueccel. Ha Hamn B3I, IMEHHO pakypc (caMo)uaeHTU(UKALUU TTO3BOJIHUT CO3-
JaTh HEKYI0 OOBSICHUTENBHYIO MOJAETH, OTKOPPEKTHPOBATh CO3MABIIMUCS 00pa3
smurpanuu 1990-x rr.

MartepuanomM cTaTbl MOCIHYXXWIM MyOJUIUCTUYECKHE U JIUTEpaTypHO-
KPUTHUYECKUE TEKCThI, OMMyOJIUKOBAaHHbBIC Ha CTPaHUIIAX KYpHAIOB «JIuTepaTypHbIii
eBporneeny (manee JIE) u «Mocte» (I'epmanws, (DpaHKq)ypT-Ha-MaﬁHel). Wneomno-
rUYecku OJHM3Kue, STH W3JaHus O0BEAUHUIN SMUTPAHTOB, 3AaHUMAIOIIUX OTKPBITO
AHTUPOCCUHCKYIO (aHTHUITyTHHCKYI0) To3unuto. [log HOMUHAIMeEWd «deTBepTast
BOJIHA AMHUTpanum» OydeT MMEThCS B BHAY TOJBKO 3TOT CEIMEHT 3MUTPAHTCKON
JUTEpaTyphl.

Kypnan «JlureparypHslil eBpomneeny» 3asBieH Kak «kypHan Coro3a pyccKHX
nucareneil B ['epMaHumn», 4TO yK€ BKIIOYAET yKa3zaHHE Ha OJHY M3 UIECHTUYHO-
CTEH.

B camom o01ieM 3Haue€HUM WACHTU(DUKALMS — OTOXKIECTBIEHHE ce0sl ¢ HEKOM
TPYIION, B aHHOM Cily4yae — STHHYECKOI (Mb1 — pycckue). OQHAaKO, HA HAII
B3TJISI, pe4Yb HE WAET O TUTyJIbHOM 3THOCce Poccum. ITybnmumnuctuka JIE u «Moc-
TOB» MPEJCTaBIIEHA TEKCTaMH, aBTOPbl KOTOPBIX AMCTAHIUPYIOTCA OT OBIBIIKUX
COOTEUECTBEHHUKOB, OT PYCCKOCTH B TIOBEJCHHHU W 00Opase MBICIIEIl’, OTMEYaIoT
HEPYCCKOCTh apTe(hakToB, CTABIINX YACTHIO PYCCKOH KYJIBTYpPHI (B HHTEPIIPETAIIHN
O. bepHarpaga — mpucBoeHHbIX [9]). 3aMeTHM, YTO CIOBO «COOTEYECTBEHHHUKI)
MUTIETCS YaCTO B KaBBIYKAX, 3TO TOXKE 3HAK JUCTAHIIMPOBAHUS.

! «JIurepatypHbiit eBponeen» — exemMecsunbIi xypHan Coro3a pycckux nucareseil B ['epMaHuH, BEIXO-
it ¢ 1998 r. «MOCTDI» — exexBapTanbHbI «TOJICTBIH» JIUTEPATYPHBIH >KypHal. BeIXoauT ¢ sHBaps
2004 r. B 'epmannu. Penakrop oboux xypranoB Bragumup bartmes.

2 B conmosnornn (0COGEHHO OTEYECTBEHHOH) HMEET MECTO TCH/CHINS OTOYX/ICCTBICHHS MOHATHI «3T-
HHUYECKas» U «HAIIMOHAIbHAS MICHTUYHOCTb. MBI IPUJIEP)KUBAEMCS TOYKH 3peHHs1, GUKCUPYIOLIEH pa3HH-
Iy B 9THX IBYX THIIAX HJCHTHYHOCTH, W NPUHAMAEM KOHCTPYKTHBHCTCKyI0 koHuenuuio (. XobcOaym,
B. Tumkos, B. Manaxos, B. KoporeeBa u 1p.), a Take INOJOKEHUE O TOM, YTO YEJOBEK NPUHLUUIIHAIBHO
HE3aBEpLIEH, YTO OOBSACHAET MHOXXECTBEHHbIH XapakTep HICHTUYHOCTH. HalmoHanbHas MIEHTUYHOCTH
00yCIIOBIIeHA ITOJIUTHISCKUMHU U SIKOHOMHYECKHMH NIPEIIIOYTECHUSIMY YeJIOBEKa, COOTHECEHHUE cebsl ¢ MOoIIH-
THYECKUM COOOLIECTBOM IpakAaH. DTHUYECKas UAEHTUYHOCTh — 3TO COOTHECEHHOCTh MHAMBHUJIOB C OIpe/ie-
JICHHOHM KYJIbTYPHOMU IEJIOCTHOCTBIO (€€ KOMIOHEHTHI: SI3bIK, PENIUIHsl, HCKyCCTBO, YCTHOE TBOPYECTBO, OObI-
Yay, HOPMBI IIOBEJCHHS, IIPUBBIYKH).

3 JlucTaHIMpoBaHMe KaK EHHOCTHAS YCTAHOBKA H KOMMYHHMKATHBHAS CTPATErHsl XapaKTepHO s myo-
muuuctuky D. bepHrapaa: «...B OKHa MOei KBapTUPBI HEPEIKO BIETACT Mep3Kas pycckas pyrasb. <...> [Ipu-
BeT, noporue 3emisiku! JlaBaiite mobeceayeM 1o aymam, otkpoBeHHO! IToBeneHne Bale HEPEIKO CKOTCKOE.
Ckotckas matepHasi Opanb. U B3rimsasl Takue xe...» [9. Y. 2]; «910 Takol “0coObI” 3THOC — COBETCKHH
CKOT... IPOCTUTE, COBETCKUI yenmoBek» [9. Y. 3].
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B takom ciyuae uTo o3HadaeT «pycckuit» B mpeseHtauuu JIE? Dmurpanus
YEeTBEPTON BOJIHBI COBEPILIAECT KATETOPUANBHYIO OIIHOKY, OTOKAECTBILSA PyCCKOE U
coBeTckoe. Pemenne o nepeesne, B IPeACTaBICHUN SMUIPAHTA, — 3TO HE TOJBKO
OCO3HAHHBIH OTKa3 OT COBETCKOW BIACTH, HO M OCO3HAHHBIA BHIOOP IyTH COOCT-
BEHHOTO OCBOOOXAEHUS OT «COBKa». B craTbe «OOMKEHHBIC U OCKOPOIECHHBIE»
T. Po3zuna reposm kuuru Tarbsausl Macc «I'opoj JKEHIMH», HECYACTHBIM 3MMI-
paHTaM-COBKaM C WX aMOHIHSMH M BBEICOKOMEpPHEM, C IPCHEOPE)KEHHEM K TOMY,
YTO HENOHATHO, MPOTUBOIOCTABISIET APYTUX 3MHUIPAHTOB, KOTOPBIE «IIBITAIOTCA
BBIPBATHCS M3 COCTOSIHUSI COBKOBOCTHY, yUaTCsl «CMOTPETh HA MUP WHBIMHU TJia3a-
mu» [10]. BTopoii 06pa3 BeIIaéT HaeHTH(OUKAMOHHBIE OpHUEeHTUPHI camoi T. Po-
3UHOM, TUMHYHOTO «cBoero» aBTopa JIE u «MoctoBy. [Ipu peanbHON OTKPBITOCTH
MPOCTPAHCTBEHHBIX T'PaHMI] SYMHUTPAHTHI-MYOIUIUCTHl HACTaWBAIOT Ha HEMpPEoao-
JIUMOCTH TpaHMUILIBI MUPOBO33peHUeCKOW. «OHM», OCTaBLIMECS B INPOCTPAHCTBE
Poccum, — HOCHTENN COBETCKOTO 00pa3a MBICIIEH, «PYCOBETCKHE JIFOAN», KOTOPBIX
HE YUYHT TOpbKasi UCTOPHSL.

Wtak, sMurpanus oTKasbBaeTCs OT UIACHTU(UKAIUU Ce0sl C «PYCOBETCKUMMY
moapMu. B aToMm ciydae (opmMyiHMpoBKa «MBI — KYpHANI pPyCCKHX IHICATENeH B
I'epmannn» MOXET MPOYUTHIBATHCS CIEAYIOUIMM 00pa3oM: «Mbl HUCTUHHO pYycC-
ckuey. Takas uHTEepnperaysa TpeOyeT OTBETa Ha BOIPOC: KTO UCTUHHO PYCCKUM B
noHUMaHuN SMmurpanTa? ConepikaHHE ITyOJMIIMCTHYECKUX TEKCTOB, OIMYOIHKO-
BaHHBIX B XKypHajiax Ha pyoexe XX—XXI BB., TO3BOJISET YTBEPKAATh, YTO HCTHH-
HO PYCCKHUI HE 3Ha4UT CONPOTUBIIAIOUINICA COBETCKOCTU Ha TeppuTopuu Poccum.
06 stom 3asisier Y. llectkoB: «Ecnm Th1 MoOxemb B Heit (B Poccun. — FO.T)
JKUTb, €CJIM Thl HE 3a/IbIXaeIIbcsi OT UMIEPCKOM BOHHM, TO Thl aBTOMATUYECKH —
YacTh 3TOU MsAcopyOku! Byapb Thl XOTh CTO pa3 KPUTUKOM WU TpUyMQaabHBIM He-
COTJIACHBIM — KaXJIOH MUHYTOH CBOETO NMPEObIBAaHHUS B 3TOW CTPaHE ThI TOANEPIKH-
Baemb [lytrra. Camum cBouM nbixanueM. Dk3ucteHmuer» [11]. dakt smurpanun,
TakuM 00pa3oM, MBICIUTCS 00s3aTeNbHBIM YCIOBUEM HE COXPaHEHUs, HO OYHIle-
HUS, B3palIUBaHUA, TIPUOOIICHHUS K PYCCKOCTH.

A. Ban ['ennen B kaure «OO0psiapl mepexona» [12] BEIIBUAN MOBTOPSIOMIAECS
(a3l BO BCeM MHOXKECTBE BAPHAHTOB OIBITA MEPEXOAa: OTICICHHE — MPOMEXY-
TouHas (aza — BKIOYEHHE. DTH (Pa3bl, HAOMOJaeMbIe B JIFOOOM TepeKMBAEMOM
OTIBITE, B CIIydae C SMUTPALMCH OKAa3hIBAIOTCS OOPSHAOBBIMH, CONPSDKCHHBIMHU C
JIEMOHHU3ALMEN U NPeANUCaHHOCThIO. AKT IMUIPALIMU B 3TOM CMBICJIE — OCO3HaH-
HBII TIepexo/], MHUIIMUPOBAHHBIN HYXJIOH/HEXBaTKOI/OTIeNeHIEM (B JaHHOM CITy-
gae 3TO OTHCICHUE ce0s OT «PYCOBETCKHX» COOTCUCCTBEHHHKOB, OCO3HAHHAS HY-
JKIa B OTOpackIBaHUMH HAHOCHOTO COBETCKOTO), K HOBOMY CTaTyCy «HCTHHHO PYyC-
ckuit». Kak B mobom o6psizne, onucbiBaeMoM ['eHHenoM, BO3BpallleHHE K IPOLLIOo-
My CTaTycy He IIpelycMaTpUBaeTCs; OTCI0Jla HEraTUBHAs peaklys SMUTPAHTOB Ha
«BO3BPAILEHIEBY, HOCTAIBIUPYIOLIHX.

B moucke penpe3eHTaTUBHOTO (M aBTOPUTETHOr0) KOHTEKCTa €IMHCTBEHHON
UACHTU(UKAIIMOHHON cTpaterueil s smurpanuu 1990-x cTaHOBUTCS BCTpauBa-
Hue ce0s B KOHTEKCT PyCCKOW SMHUIpaliy B LIEJNOM, Mpe3eHTauus cxoncts. Kon-
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TEKCT ITO3BOJIIECT ONPaBAaTh U (aKT OTHE3/1a, H COOCTBEHHOE CYNICCTBOBAHNE, HE
OTMEUEHHOE JTUTEPATYPHBIMH B3IICTAMH .

ITpoucxoaut 310 B (hopMe KOHCTATAIMHU, HE TpeOyromel qoka3zaTenbeTB. Tak,
B. batmeB, penakTop U UIEOJIOT KYPHAIOB, TOBOPS OT JIUIA PYCCKOH 3apyOeskHON
JTUTEpaTypbl, yTBepxKaaeT: «Pycckas 3apyOexxHas juTepaTypa Bceria Oblia Hes3a-
BHCHMa OT BHEUTHHX BO3JCUCTBUI — OTKya Obl OHM HH IIUTH — ¢ 3amanga win Boc-
toka. [Iucarenu, HaBepHO, ObuTH WHBIC: ByHuH, 3aiineB, HabokoB, CoKEeHHUIIBIH,
Bpoxckuii...» [14]. Eme Gonee SBHO BCTpamBaHUE B JKEMACMBIH KOHTEKCT 3aMETHO
B crathe «UX ums...»: «Hy, a Bcs 3Ta HaAKWTb — BCE ITH JIOHIIOBBI, TOPJIAHOBEI,
JCHEeKKUHBI, cTOTO(G}BI, TaHWIKUHBI, BEJUIEPH], M MM UM JIETHOH — MpPOMIYT.
A octaHercs nutepatypa Pycckoro 3apyOexbs — Bynun, 3aiiieB, Mepexkos-
ckuit, IIBeraeBa, Enarun, ['anuu, bpoackuii, Mbl ¢ BaMH, U — UM HaM JIETHOH»
[15]. Yka3anue Ha reHEeTHUECKYIO CBSI3b AaHO B cTaThe «Jla, 3TO Hama ITuTepary-
pal»: «...MBI — 3MUTPAHTBI, U 3TO 3BYUUT BbI3bIBAIOILE TopAo. ...Jla, MBI rOpAabl
TEM, YTO Hallla JINTepaTypa — MHas, 4eM JInTepaTypa poccuiickas. OHa HacTOSIHA Ha
JIPYTHX COKax — Ha PYCCKoW 3apyOexHoii juteparype. Ha nureparype bByHuHa,
SaifiieBa, PemuzoBa, MepexkoBckoro, Habokosa, IHoBckoro, Enaruna, bponacko-
ro... A OCHOBOH POCCHUHCKOW JIUTEpaTyphl ObUT U OCTABAJICSA COLMATUCTUYECKHUMA
peanusM T-1ma ['opbkoro u npouux ToBapuein» [16].

JpyruM noka3atenbCTBOM Ha3BaHHOW HMICHTH(HUKAIMOHHOW CTPATECTHH SIBJIS-
I0TCSI (DAKTHI CHMBOJIMYECKOTO JIMIICHHUS «IIPOITUCKI» B «CBOEM» KOHTEKcTe. Tak,
B. batmieB oTka3piBaeT BeIXOAAIEeMY B JlopTMyHe anbMaHaxy «3apyOeKHbIC 3a-
IIUCKW» B cTaTyce npeeMHuKa « COBPEMEHHBIX 3allMUCOK» Ha TOM OCHOBAaHHUH, YTO
penakuus B YHCIIE «BAOXHOBHUTENEH» Ha3Basa [ 'eHepanbHOe KOHCYILCTBO Poccun
B bonue [17]. [Ipu cocTaBieHur CHpaBOYHWKA O MHcaTelsIx-dMurpantax B. bat-
IIeB PyKOBOJICTBYETCS] IPUHIIMIIOM: HE BKIIIOYATh B CIIPABOYHHK «TE€X, KTO, (PHU3H-
YeCcKH MPOXKUBasi 37€Ch, AYIIOK U MBICIAMU Ipoaosnkaer xuth TAM, B Poccmy-
TuHmKHE. 160 OHU He ABNAIOTCS mucareisiMu Pycckoro 3apy0exbsi, CHOABHKHU-
kamu bynnna 1 HaGokoBa, Enaruna u bpoackoro» [18].

Cronb aKkTHBHOE BCTpaWBaHHE ce0s B aBTOPUTETHBIH KOHTEKCT OOBSICHICTCS
HE TOJIbKO HEOOXOAMMOCTBIO OINPaBIaHUs U JAKUPOBKU MPUUMUHBI SMUTPALUH, 3TO
elIe ¥ PeaKkus Ha TEHJACHIIMIO 0TKa3a OT HOMUHALIMUA «IMUTPAHT» 110 OTHOLIECHUIO
K YETBEPTOH BOJHE, ciokuBIIytocs B KoHie 1990-x rr. Tak, A. ['enuc B HHTEPBBIO
1999 r. 3asiBuII, 9TO «K KOHITy XX B. MOXXHO CMEJIO TOBOPHUTH O KOHIIE SMHUTPAHT-
CKOW JIUTEpaTypbl, 3aBEpPUICHUM IIEJIOT0 3Tara B UCTOPUU PYCCKOM JIUTEpaTypbl
<...> Cerogusi HUKaKOW IMHUTPAHTCKOW JUTEpaTypbl HET, KaK U HET celdac y

! He yxons B 0611acTh ONEHKH JTHTEPATyPHBIX MPOM3Be e, my6muKkyeMbix B JIE u «MocTax», B 3516-
Koe npobIieMHOE HoJie ()eHOMEHA Xy J0KECTBEHHO! y/laun M HeyjauH, 3aMETHM, YTO UMEETCs B BUIY OTCYT-
CTBHE JIUTEPAaTYPHBIX MPOU3BEACHUI/MMEH, BBI3BABIINX PE30HAHC B JIUTEPATYPHO-KPUTUUECKOU cpene 3a
Mpe/ieNlaMU «CBOEr0» UAEOJIOTUUECKOTO T10JIs, B JINTEPATYPOBEAUECKON Cpejie; OTCYTCTBUE TAKOI0 HOBATOP-
CKOTO OIbITa, U3 KOTOPOTo OBl «BBIPOCIHIA» JUTEPATypHas TEHAEHIHs, NOANEp KaHHasl MHCATeIsIMH BTOPOTO
psifa; MyOIUIIMCTUYHOCTD MPO3bI KaK KOMIICHCAIHS XyA0KEeCTBEHHOU cnabocty, uro aano mosox I'. Epmo-
LIMHOM BBICKA3aTh CYXKICHUE O TOM, YTO «OHH (Ipou3Be/ieHus, myonukyemsbie B JIE. — FO.I".) HUUeM He OT-
JIMYAIOTCSl OT MHOTOYHMCIIEHHBIX TEKCTOB MHOTOYHCIIEHHBIX POCCHHCKUX MPOBHHIMAIBHBIX *KypHanoB. Tpa-
JUILHIOHHBIE, JOOPOTHBIE, TIIATENBHO U KPENKO CAeTaHHbIe IPOU3BEICHHS B JIYUIINX TPAJULHUAX IPOBHHIIU-
apHOTO cammzaaTay [13]. Bo3aMokHO, HEBBICOKasl JIUTEPAaTypHAs «IUIAHKA» — CIEACTBHE IyOIUKAIIMOHHON
MOJIMTHKH, 03BYYEHHOHU xypHasoM: («IleyaTaTtbCs B HEM MOTYT TOJIBKO €ro IOJIMHUCUUKH») U HE MpEeArosa-
ramouieil ceppesHeiinero perakropckoro orbopa. He cimydaitHo npu comocTasieHun ceds ¢ Mpeabl Iy UMy
BOJTHAMH «EBPOIICHIBI» N30eTaloT JINTePaTypHBIX HapauIeliel.
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SMHTPAIN HAKAKOH CIIEII(PUICCKON eI U 3a1aqu, ToToMy uTo ¥ Poccuu mos-
Bujack cBobona ciosay [19]. II. KysnenoB cronb sxe kateropuueH: «KymbTypa
PYCCKOTO M3rHAaHUSI OKOHYATEIBHO 3aBEpIlcHa, a HBIHEIIHAA U Oy/ylias SMUrpa-
AT HE CMOXKET MO00aBHTh HUYETO cymiecTBeHHOTo» [20]. B aToif curyarm sMur-
paHTaM OCOOEHHO Ba)XHO HE MOTEPSITh KOHTEKCT, aKIEHTUPOBAaB BHUMAaHHME Ha
ONMU3KOH Tpe/IIECTBEHHUKAM MUCCHH — COXPaHUTh UCTUHHO PYCCKYIO KYJBTYPY.
JIist HUX HETOTYCTHMO «ITOTEPSITHY» CBSI3bIBAIOIITY0 HOMHHAIIUIO «OMUTPAIIHS.

CamounaeHTH(OUKAINIO KaK MPOIOJDKCHUE TIPEIBIAYIINX BOJIH SMUTPALUU 00b-
sICHACT peHOMeHOoIorrueckas (morumMatomias) counosnorus. I1. beprep, T. Jlykman,
000CHOBEIBAsI CBOIO TEOPHIO CONMAIBFHOTO KOHCTPYHpOBaHUS, nucanu: « MHIuBug
CTaHOBHTCSI TEM, K€M OH SIBISICTCS, OyqydH HampaBisieM 3HAYUMBIMH JAPYTAMID)
[21. C. 215]. 3HauUMBIMU «IPYTHUMK» JUISL YETBEPTOU BOJIHBI CTAHOBATCS YCIEII-
HBIC B CAMOMICHTH(UKAIINY U JIUTEPATypHOU caMOpeaTN3aliy MPEIbIIyIIIe BOJI-
Hel. B yrBepxkmenun I1. beprepa u T. JIlykmana oOHapy>KUBaceTCs CHia BIIMSHHS
Jpyroro u naccCMUBHOCTH WHAUBUA.

HecoMmHeHHO, CyIECTBYIOT TOUKU COJIMKEHUS YETBEPTON BOJHBI AIMHUTPAIIUH C
MPEIIECTBYIOIMMHI: HEOJIHOPOIHOCTh M Pa3MEXEBaHUE B OLEHKE POCCHUHCKON
JIEHCTBUTENIBHOCTH, B TOM YHCIIE aHTHCOBETCTKOCTbH; KECTKasl MOJUTHUYECKas I10-
JIeMHKa B MyOJIUIUCTUKE; pedIeKCHs TpaHHIIbI (TIEpeXO0.l TPAHHUIIBI BBITUCHIBACTCS
KaK OTJICTIbHBIN CEOXKET) M Mpoliecca aanTallii K HHOM KyJIbType; OOIIHe MOTHBEI.
Ho oueBuaHa u pa3HOCTh — MHUPOBO33pEHYECKas], LIEGHHOCTHAs, Pa3HOCTb 0OCTOS-
TEJIbCTB SMUTpAllMM. B OCO3HAHWMW TPOM3OLIEANIETO Y SMHUIPAHTOB YETBEPTOU
BOJIHBI HET TpareJUMHOCTH, a HOCTAJbIUS aCCOLUUPYETCA C IPEeAaTelabCTBOM.
[lepBast BonHa Bce 1920-e kuia ¢ NCUXOJOTHYECKOM YCTaHOBKOM «KoOraa Mbl B
Poccuto BepHemcs...», BOCIOMUHAHUAMH O Poccuu, Bce TeMHBIE CTOPOHBI POC-
CHICKOM JKM3HM BBITCCHSIOTCS B CO3HAHHM YMHIPAHTA HICATH3HPOBAHHBEIM 00pa-
30M POJHOM CTpaHbl. Y 4eTBEPTOH BOJHBI TAKOTO MAEATH3UPOBAHHOTO o0Opasa po-
nuHbl HeT. PoguBminecs B CoBeTckoMm Coro3e, HEKOTOPOE BpeMs JKUBIIKME BO BHYT-
PEHHEW SYMUTpaINK, ee MPEICTABUTEIN KOHCTPYUPYIOT HIICaIbHBIN 00pa3 CTpaHsbl,
OpUEHTHPYACh Ha 3anaa. MUCCUSI COXpaHEHUS! PYCCKOCTH, BCEUEJIOBEUECKU Mac-
mTab pyccKod MAeU B paMmKax MEpBOM BOJHBI ObUIM MaHaleed 0T YHUYTOXKECHUS
YyXOH KyJbTypOM — IJI1 4ETBEPTOM AMMIPAllUU 3Ta MUCCHS MaJOaKTyallbHa: €B-
pomeicKue LEHHOCTH MONJEPKUBAIOTCA M HEPEAKO HACANU3UPYIOTCS, PYCCKOCTb
K€ BBIMIOJIHSET Cyry0o MparMaTHYecKyto pojib B BHICTPAUBAaHUM UAECHTUUYHOCTH.

LleHHOCTHAs pa3HUIA CTAHOBUTCS OYEBUIHOW MPH MOMBITKE HAJIOXKUTH CaMO-
UICHTU(UKAIMOHHBIC CYXXJCHHS TPEACTABUTENCH TIEpBOW BOJMHBI HA HWACHHBIN
MOCBUT MyOJUIIUCTHKH COBpeMeHHOW smurpanuu. Tak, I'.Il. denoToB B craThe
«3audeM MbI 31ech?» (1935) mucain, 4yTo SMUTpalUs MOMyYUIia OT HAllUM HaKa3 He-
CTH HaCleIHWe KYJIBTYPHI, TaK Kak OOJIBIIEBUKH PELIMIHM IIEPEKOBAThH HAPOIHOE
CO3HaHMe, BOCIIMTATh B HOBOM Poccuu, Ha OCHOBE MapKcHU3Ma, «HOBOTO YeNlOBEKa,
JUILEHHOTO PEeMTUH, JIMYHOH MOpalyd M HAIMOHAJIBHOTO CO3HAHUS»; B CIOXKUB-
IIUXCSE OOCTOSATENLCTBAX PYCCKHE IMHUTPAHTHI JOJDKHBI CTaTh TOJIOCOM BCEX MOJI-
gammx B Poccu, «4T00BI BOCCTAHOBHUTH MOTU(POHIYECKYIO IETOCTHOCTH PYCCKOTO
nyxa» [22. C. 440]. Omurpauus 4eTBepTOi BOJIHBI HE MPEJCTaBUTENb MOJYaleit
Poccun, oHa He MBICIMT A cebs Haka3z OT HAaUMHU «pycoBeTckux». B 1934 r.
®.A. CrermyH cTaBHJ IMepell IMHUTPAHTCKOW WHTEIUTMTCHIIMEH 3amady 00ayMbIBa-
HUSL «PYCCKOH uuen». «PyccKkocTby», M0 ero MHEHHUIO, BBIPAXKAETCS B KaXKIOJIHEB-
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HOM TpyZe Ha 6naro Oynyiei Poccun, B coXxpaHeHUH HallMOHAJIBHON TyXOBHOCTH,
HAIIMOHAJIIBHOTO CaMOCO3HAHMs B yCIoBHUSIX MHOM KynbTypsl [23. C. 20]. Tpyn Ha
6naro Poccun — He B IICHHOCTHOM mepapxuu 4eTBepToil BomHbl. OOpa3 Oyaymeit
Poccun, kak mpaBuiio, anoKaJIMITUYEH, ajlbTEPHATHBHBIX CYILECTBYIOLIEMY I1O-
psaaky obpasoB He pucyercs. H. bepnses B «/yme Poccun» mucan o pycckoit ay-
e Kak 0e3rpaHHYHOl, YCTpeMiIEHHOW B OECKOHEUHOCTb, CTUXUIHOM M OTTOp-
raroiei opopMIICHHOCTh Kak Hacuiue Han coboit [24. C. 300]. dunocodsl pyc-
CKOTO 3apy0eXbsi BHICITH ONACHOCTh 3aMMCTBOBAHHS WHOH KYyJIBTYPBI, YIPO3Y
CMYTHI B CO3HaHUH, TIOTCPH CAMOJOCTATOYHOCTH. UeTBepTasl BOJNIHA HUACATHU3UPYET
€BpOTICHCKHE TEHHOCTH B MPOTHUBOMOJIOKHOCTh POCCHHCKAM (COBETCKHMM), OHa
Jlajieka OT BEphl B YHUKAJIBHOCTb PYCCKOW AYIIH.

B oco3HaHUM PyCCKMMHU 3MUTPAaHTaMU NEPBOIl BOMHBI CBOEH HAlMOHAIBHOI
UIEHTUYHOCTH MPOSIBIIATIACH HOCTAJIBIUA, «YCTONYMBOE NICUXOIOTHYECKOE COCTOS-
HUE, BBI3BAHHOE OLIYIIEHUEM YTpaTbl, IOTEPH, PA3IyKH, HEBO3MOKHOCTHIO BO3-
BpPAaTUTh Ha3aJ CBOU MpPEXHUN MHUpP, CBOE COLUAIBHO-IICUXOJOIHUECKOE OKpYXKe-
Huey [5. C. 19]. beiBmast oiHUM U3 IVIABHBIX MOTHUBOB PYCCKOI 3apyOeskHOI JIuTe-
patypsl mpexnae, B 1990-2000-e oHa HauyWHAET MPOTHBOPEYHUTH AHTHUPOCCUHCKO-
My/aHTUITyTUHCKOMY nadocy. Cpeau NpuuuH HOCTanbruu nepBoi BonHsl H. Xpy-
CTajJieBa HA3bIBACT YCTOMYMBHIC TYyXOBHBIC IIEHHOCTH, BOCHHTAHHE B TPAIAMIIUIX
MOHApXH3Ma U XpUCTUAHCTBA; YyBCTBO NIaTPUOTHU3MAa B MHTEJUIUT€HLIMH; COTIpHYa-
CTHOCTh KJIACCUUECKOM PYCCKOM KyJIbTYpe; HEBO3MOXKHOCTh BO3BpAIIEHUS; OTCYT-
cTBHE naeHTH(UKaIKU 00pa3a OOIBIICBUKOB C 00pa3oM ocTaBiieHHOH Poccuu [5].
YerBepTas BoJHA «cobupaeT» (B 3HaueHNH M. MamapaamBuim) ceOs 1Mo MpHHITH-
Iy HEraTMBHOM HMIEHTHUYHOCTH: MBI Ipyrue, MPOTHBOIOJIOXKHOCTH COBPEMEHHOM
Poccun. Iloka3zarenbHo 3asBieHue pegaktopa JIE, ouepunBaromero Kpyr «CBOUX»
U «UYXKHUX» aBTOPOB: «...0 T€X, KOTO MBI €Ile HE IeYaTaeM: aBTOPOB, HOCTaJIbIU-
PYIOLIUX MO MpeXHEeH *KU3HU, B 4eM Obl 3Ta HOCTAJIbIHsS HU NPOSIBIIATIACh — OT
KJIACCUYECKON TOCKH II0 OCTaBJICHHOM poAMHE (HUKTO HUKOIO TYT HE ACPKUT, U Ha
CCTOHSIIHUN AEHb TPAHUIIBI OTKPBITHI IS BCEX B 00€ CTOPOHBI) 710, BBIPAXKASACH B
CTHJIE COBETCKOTO YrOJIOBHOTO KOJEKCa, “pacHpOCTpaHEHMs 3aBEIOMO JIOXKHBIX
U3MBIIIICHUH, BOCXBAJISAIOIIMX COBETCKUI TrOCyJapCTBEHHBIH M OOILICCTBEHHBIN
CTp0171”»1. UYerBepTas BOJIHA HE XKUBET HANEKA0H BEPHYThCS, KaK MepBasi, HaJexkK-
IO Ha KPAaTKOBPEMEHHBIC BCTPEYM C OBIBIINMH COOTCYECTBCHHHUKAMH, Ha CKO-
peiine U3MEHEHUsS B CTpaHe, KakK TpeThsi. BeiOpaHHas naeHTH(UKAIOHHAS Ta-
pazurma He TEpIHUT pacxokAcHUH. UeTBepTast BOJIHA OKa3alach MEXIy oOpa3amu
nepBoi U TpeTheil BoH. COMMKEHNE ¢ TPeThel 00BSICHHUIO OBl JKECTKHI pa3phiB C
pycckoli (COBETCKOI) KyIbTypol, HO 0003HAUMNIa OB SIBHOE OTIHYHE OT IEPBOA,
«yHecei» Poccuto ¢ coboit. OgHako opueHTaIMsd Ha MEPBYIO BOJIHY JaeT o0oc-
HOBAaHME UCTUHHON PYCCKOCTH, KOTOpasi MOXKET CYLIECTBOBATh JIMILIb B SMUTPALIMH.

[TapagurMel caMOCO3HaHUS MHCATENIEH-3MUTPAHTOB [IEPBOM BOJIHBI U YETBEp-
Tol Maino nepecekarorcs. IlepBas 00ycIoBiIeHa OHTOJIOTHEN «U3THAHUMY, MeTahu-
3UYECKOTO COCTOSIHMA, IIOTEpEl IEPBOHAYAIBHOM JYXOBHOM LIENBHOCTH U CaMo-
OBITHOCTH, ¥ B «M3THAHUI» aKTyaJH3HPOBAINCH MU(POIOTU3UPOBAHHBIC TUIIHI Ca-

1 o o
lNanuna EpmolnimHa KOMMEHTHPYET 3TO 3asiBlIEHHE: «Ay, COBETCKHUH >Kele3Hbli 3aHaBec! Pepakius
JKypHa/Ia CO3HATENIbHO MIIM HEOCO3HAHHO KOIMPYeT MOZENb COBETCKOrO O0IIEecTBa, IIOTOMY YTO APYroro He
3HAeT M 3HATh He xoueT» [13].
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MouaeHTH(pUKaK (Teypru, Meccuu, mocinenuue I[IpencraButenn, XpaHHUTENH,
crpanaromue reaun) [25. C. 167-168]. Oun 6bu1u HOPMON COXpPAHEHUS PYCCKOTO
caMoco3HaHMA. Takoll BBICOKOM «HOTBI» B CAMOIIPECTABIECHUH YE€TBEPTOI BOJIHBI
HeT. Ha Ham B3rmsia, 9To CBSA3aHO € TEM, YTO B YETBEPTOU CaMOUACHTU(DUKAIINOH-
HBIE MPOLIECCHl MPOUCXOAST HE Ha OCHOBE ITyXOBHOHM Tparequu/KatacTpodsl, a Ha
0CO3HaBaeMOi HEOOXOIUMOCTH KOHCTPYHUPOBATh HJICHTUYHOCTb.

DOMHTpaHTaM YEeTBEPTOM BOJHBI HEOOXOJWMO BCTPOUTHCS B JKEITAeMbIH KOH-
TEKCT MAaKCUMAJIbHO HENPOTUBOPEUMBO, YTO MPUBOIUT K CYILIECTBEHHOH KOppEK-
THUPOBKE, NIEPEO3HAYNBAHUIO PEaTIbHBIX (PakTOB. /J0OPOBOIBEHOCTh CMEHSETCS BbI-
HY’>KIEHHOCTBIO, OTKPBITOCTb TPaHMLBI — €€ MHUPOBO33PEHUYECKONH HENpeoroJIu-
MOCTBIO.

Ilo ananoruu c nepBoit BoMHON ueTBepTast (JOPMYNUPYET CBOKO MHUCCHUIO, IIPO-
JIOJDKast TPAIULMIO «MBI B TOCIAHUM». B 3Ty MHCCHIO BXOAUT COXpaHEHHE PYCCKO-
IO fA3bIKa U pyCcCKOU KynbTyphl. Ho Kakoi pycckou KynbTypbl? DMHUrpaLus IepBoi
BOJIHBI «yBO3WJIa» Poccuio JOpeBOTIOIMOHHYIO, YeTBepTas e Bbipociia B Poccun
COBETCKOH, ¢ ee (He)o(hHINAIBHBIM KYJIbTYpHBIMH ITOTOKaMHU (0T 000MX, Kak OBLIO
OTMEYEHO, COBPEMEHHasl aHTUPOCCHHCKas AMHUrpauus oTkpemuBaercs). Ee muc-
cust — pantom. Tem Gonee 4TO MyOIUIUCTHKA JEMOHCTPUPYET COBEPIIEHHO COBET-
CKYI0 PUTOPHKY C ONIO3ULKEN CBOI — 4y’>KO0, C BOUHCTBEHHOCTBIO.

[My6mumucts! JIE akieHTHPYIOT CBOIO cBOOOLY (CBOOOMY MBICIH, CIIOBA, ITeYa-
t1). T. Urnton B «Maee kynpTypsl» 3amedaeT: «CBoOosIa — 3TO KOorja Ooblie He
HY>KHO OECTIOKOUTBCS O TOM, KTO ThI ecTby» [26. C. 100]. B aTOM cMbIcnie smMurpaH-
Thl HECBOOOJHEI OT ATOH 00ECIOKOCHHOCTH (B TOM 4HCJIe 00 yCTOHYMBOCTU CO3-
JAaHHOW WACHTU(PUKAMOHHONW KOHCTPYKIMHK). OUeBUAHO, SMUTPAHTHI YE€TBEPTOIl
BOJIHBI OOJIE3HEHHO TEPEKUBAIOT HECOOTBETCTBHE CO3/1aBAcMOT0 00pasa M peaib-
HOT'O UMUJIKA.
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PHANTOM SELF-IDENTITY OF EMIGRANTS OF THE FOURTH WAVE (ON THE BASIS
OF PUBLICISTIC TEXTS OF THE LITERATURNYY EVROPEETS AND MOSTY JOUR-
NALS)

Vestnik Tomskogo gosudarstvennogo universiteta. Filologiya — Tomsk State University Journal of Phi-
lology, 2016, 4(42), 114-123. DOT: 10.17223/19986645/42/9

Yulia A. Govorukhina, Siberian Federal University (Krasnoyarsk, Russian Federation). E-mail:
yuliya_govoruhina@]list.ru

Keywords: emigration, first wave of literary emigration, Russian émigré literature, Literaturnyy ev-
ropeets, Mosty, self-identity.

The “fourth wave” of literary emigration unofficially named as “sausage” emigration, is doomed
to a disadvantageous comparison with the previous waves, which results in the dramatic process of its
self-identification. The present article is based on the journalistic and literary-critical texts published in
the journals Literaturnyy evropeets (LE) and Mosty (Germany, Frankfurt on the Main), these journals
espouse a similar ideology, and bring together emigrants with an anti-Russian (anti-Putin) position.
The article touches upon this particular segment of the emigrant literature.

The journal Literaturnyy evropeets is known a “journal of the Union of Russian writers in Ger-
many”. The name clearly indicates one of the identities. However, the authors disassociate themselves
from ex-compatriots, from Russianness in behavior and way of thinking. They put the word “compa-
triots” in quotation marks, which is also a sign of disassociation.

Emigrants deny their identity with “Russian-Soviet” people. In this case, the statement “we are
the journal of Russian writers in Germany” means “we are purely Russian”. The content of the journal-
istic texts shows that “being purely Russian” does not mean “resisting being Soviet on the territory of
Russia” for emigrants. True Russians do not live in Russia. Emigration is a prerequisite of purification
and belonging to Russianness.
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Emigration of the 1990s is looking for a representative (and authoritative) context and finds it in
the Russian emigration as a whole, demonstrating similarities. The context can justify both the fact of
departure and its own existence without any literary achievements.

Undoubtedly, there are similarities between the fourth wave of emigration and previous ones: a
common theme, heterogeneity and difference in the assessment of the Russian reality, heated political
debates in journalism, reflection of the border and the process of adapting to another culture. However,
the difference in the world views, values and circumstances of emigration is also obvious.

Similarly to the first wave, the fourth wave states its mission “we are missioned” thus perpetuat-
ing the tradition. This mission includes the preservation of the Russian language and the Russian cul-
ture. But what Russian is meant? The emigration of the first wave occurred in pre-revolutionary Rus-
sia, but the fourth grew up in Soviet Russia with its official and unofficial cultural flows. Its mission is
phantom. Journalism shows a very Soviet rhetoric with the opposition “friend-or-foe” and militancy.
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